Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Zakon Br. 03/L-053

O NADLEZNOSTI, ODABIRU I RASPODJELI SUDSKIH PREDMETA
SUDIJAMA I TUZIOCIMA MISIJE EULEX-a NA KOSOVU

Skupstina Republike Kosova,

Na osnovu IV Poglavlja ¢lana 65 tacka 1, Ustava Republike Kosovo, u cilju utvrdjivanja
nadleznosti, izbora i1 odredjivanja predmeta za sudije i tuzioce EULEX-a na Kosovu.

Usvaja:

ZAKON O NADLEZNOSTI, ODABIRU I RASPODJELI SUDSKIH
PREDMETA SUDIJAMA I TUZIOCIMA MISIJE EULEX-a NA KOSOVU

POGLAVLJE 1
OPCE ODREDBE

Clan 1.
Svrha

Ovaj Zakon ureduje integraciju i nadleznost sudija i tuZilaca EULEX-a u okviru sistema sudstva
1 tuzilastva Republike Kosovo.

Definicije

Za potrebe ovog Zakona:



EULEX KOSOVO - je Misija Evropske sigurnosne i odbrambene politike ustanovljena na
Kosovu od strane Evropske unije;

Sef EULEX-a KOSOVO - je pripadnik EULEX-a KOSOVO koga je nadlezni organ odabrao i
imenovao da obavlja ovu konkretnu funkciju na Kosovu;

Sef Pravosudne komponente - je pripadnik EULEX-a KOSOVO koga je nadlezni organ
odabrao i imenovao da obavlja ovu konkretnu funkciju na Kosovu,

Predsjednik SkupStine sudija EULEX-a je sudija, pripadnik EULEX-a KOSOVO, koga je
nadlezni organ odabrao i imenovao da obavlja ovu konkretnu funkciju na Kosovu;

Glavni tuzilac EULEX-a - je tuzilac, pripadnik EULEX-a KOSOVO, koga je nadleZni organ
odabrao i imenovao da obavlja ovu konkretnu funkciju na Kosovu,

Sudija EULEX-a - je sudija, pripadnik EULEX-a KOSOVO, koga je nadlezni organ odabrao i
imenovao da obavlja ovu konkretnu funkciju na Kosovu;

Tuzilac EULEX-a - je tuZilac, pripadnik EULEX-a KOSOVO, koga je nadleZni organ odabrao 1
imenovao da obavlja ovu konkretnu funkciju na Kosovu;

Koordinator EULEX-a za imovinsko-pravna pitanja - je pripadnik EULEX-a KOSOVO,
koga je Sefa Pravosudne komponente EULEX-a odabrao i imenovao da obavlja ovu konkretnu
funkciju;

Policajac EULEX-a - je pripadnik EULEX-a KOSOVO, koga je nadlezni organ odabrao i
imenovao da obavlja ovu konkretnu funkciju na Kosovu;

Korektivni sluzbenik EULEX-a - je pripadnik EULEX-a KOSOVO, koga je nadlezni organ
odabrao i imenovao da obavlja ovu konkretnu funkciju na Kosovu,

Kosovski policajac - je ¢lan Kosovske policijske sluzbe, kako je propisano vaze¢im zakonom;

Korektivni sluzbenik Kosova - je ¢lan osoblja Korektivne sluzbe Kosova, kako je propisano
vaze¢im zakonom;

Kancelarija javnog tuzilaStva na Kosovu - je nezavisno javno tijelo odgovorno za vodenje
istraga o krivicnim prekrSajima, otkrivanje i prikupljanje dokaza i informacija za pokretanje i
provodenje krivicnih postupaka, krivicno gonjenje lica osumnji¢enih za kriviéne prekrSaje i
obavljanje drugih funkcija u skladu sa vaze¢im zakonom;

Glavni javni tuzilac Kosova - je javni tuzilac koji vodi Kancelariju javnog tuzilaStva na
Kosovu, u skladu sa vaze¢im zakonom;

Kosovski javni tuZilac - je stanovnik Kosova postavljen na duznost tuzioca u skladu sa vazeéim
zakonom,;

Kosovski sudija - je stanovnik Kosova postavljen na duznost sudije u skladu sa vaze¢im
zakonom;



Specijalno tuZilaStvo Republike Kosovo - (STRK) je stalna i specijalizirana kancelarija
tuzilastva koja radi u okviru Kancelarije javnog tuzilastva na Kosovu;

Institucija za provodenje zakona - je Kosovska policija i bilo koja nadlezna ustanova ili organ
formiran na Kosovu, koji moze legitimno da provodi sli¢na ovlaStenja 1 funkcije svojstvene
Kosovskoj policiji, u skladu sa vaze¢im zakonom; ova definicija uklju¢uje EULEX policiju;

Vazeéi zakon - je zakon koji vazi na Kosovu, u skladu sa Uredbom UNMIK-a br. 1999/24 o
vaze¢em zakonu na Kosovu, sa izmjenama i dopunama, i bilo kojim budu¢im normativnim
aktom usvojenim na Kosovu od strane nadleznog tijela nakon stupanja na snagu ovog Zakona;

PKZK - je Privremeni krivicni zakon Kosova proglasen Uredbom UNMIK-a br. 2003/25, sa
izmjenama i dopunama;

PZKKP - je Privremeni zakon Kosova o krivicnom postupku proglasen Uredbom UNMIK-a br.
2003/26, sa izmjenama i dopunama;

KZSFRJ - je Kriviéni zakon Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije objavljen u
Sluzbenom glasniku Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije br. 44/76, sa izmjenama 1
dopunama;

KZK - je Krivi¢ni zakon Socijalisticke Autonomne Pokrajine Kosovo objavljen u Sluzbenom
glasniku Socijalisticke Autonomne Pokrajine Kosovo br. 25/77, sa izmjenama i dopunama;

Dan tranzicije - je dan kada Misija EULEX KOSOVO poc¢inje svoj mandat na Kosovu.

POGLAVLJE 11
OVLASTENJA SUDIJA EULEX-a

Clan 2.
Opca ovlastenja sudija EULEX-a

2.1. Sudija EULEX-a ima ovlaStenje 1 odgovornost da obavlja funkcije u vezi sa predmetima koji
su u nadleznost sudova u koje je on/ona rasporeden/a na duznost od strane predsjednika
Skupstine sudija EULEX-a, i u skladu sa modalitetima ustanovljenim ovim Zakonom i od strane
EULEX-a KOSOVO.

2.2. Sudije EULEX-a saraduju sa kosovskim sudijama koji rade u razli¢itim sudovima u kojima
su oni/one rasporedeni/e na duznost, u skladu sa modalitetima ustanovljenim ovim Zakonom i od
strane EULEX-a KOSOVO.

2.3. Relevantni aspekti aktivnosti i saradnje sudija EULEX-a sa kosovskim sudijama koji rade u
lokalnim sudovima bice, gdje je to potrebno, dalje odredeni, do neophodnog stepena, u okviru
posebnog sporazuma izmedu Sefa Misije EULEX KOSOVO, Pravosudnog savjeta Kosova i
predsjednika Vrhovnog suda Kosova.



2.4. Osim izvrSavanja pravosudnih funkcija, shodno odredbama c¢lana 3, 4. i 5. ovog Zakona,
sudije EULEX-a nadgledaju, prate i savjetuju kosovske sudije pri obavljanju njihovih duznosti, u
skladu sa principima nezavisnosti pravosuda i modalitetima ustanovljenim ovim Zakonom i od
strane EULEX-a KOSOVO.

2.5. Sudije EULEX-a su nezavisne u obavljanju svojih duznosti.

2.6. Nakon konsultacija sa Sefom Pravosudne komponente, predsjednik Skupstine sudija
EULEX-a 1 glavni tuzilac EULEX-a predlaze Skupstini sudija EULEX-a 1 Skupstini tuzilaca
EULEX-a modalitete odabira i raspodjele predmeta na osnovu prethodno utvrdenih objektivnih
kriterija 1 proceduralnih zastitnih mjera koje su u skladu sa vaze¢im zakonom. Ovi modaliteti,
koje ¢e usvojiti Skupstina sudija EULEX-a i Skupstina tuzilaca EULEX-a, osiguravaju
poStovanje nezavisnosti 1 nepristranosti sudija EULEX-a i autonomiju tuZilaca EULEX-a u
obavljanju njihovih duznosti.

Clan 3.
NadleZnost i ovlastenja sudija EULEX-a zaduZenih za
krivi¢ne postupke

3.1. Sudije EULEX-a zaduZene za vodenje kriviénih postupaka imaju nadleZznost i ovlastenje nad
svim predmetima ¢iju istragu vodi i kriviéno gonjenje vr$i STRK.

3.2. Predsjednik Skupstine sudija EULEX-a rasporeduje sudiju EULEX-a u odgovarajuéu fazu
krivicnog postupka ¢iju istragu vodi i kriviéno gonjenje vr$i STRK, u skladu sa modalitetima
odabira i raspodjele predmeta, izradenim od strane Skupstine sudija EULEX-a i u saglasnosti sa
ovim Zakonom. Predsjednik Skupstine sudija EULEX-a moZe, iz osnovanih razloga, donijeti
odluku da se odredena faza krivi¢nog postupka ne dodjeli sudiji EULEX-a.

3.3. Prije pocetka odredene faze postupka, nakon zahtjeva tuzioca EULEX-a kojem je predmet
dodijeljen ili koji radi u mjeSovitom timu, naznac¢enim u ¢lanovima 9. 1 10. ovog Zakona, ili
nakon zahtjeva bilo koje strane u postupku, nakon pisanog zahtjeva predsjednika nadleznog suda
ili sa generalnog zasjedanja Vrhovnog suda Kosova, gdje odredbe u vezi sa izuze¢em sudije ili
sudije porotnika predvidene PZKKP-om (¢l. 40-44. PZKKP-a) nisu primjenjive, predsjednik
Skupstine sudija EULEX ima ovlastenje da, iz bilo kojeg razloga kada se to smatra potrebnim za
osiguranje adekvatnog obavljanja pravosudne funkcije, sudiju EULEX-a rasporedi u
odgovarajucu fazu krivicnog postupka, u skladu sa modalitetima odabira i raspodjele predmeta,
izradenim od strane SkupStine sudija EULEX-a i u saglasnosti sa ovim Zakonom, za sljedeca
krivi¢na djela, kada istragu ili krivi¢éno gonjenje ne provodi STRK:

a) napad na pravni poredak Kosova (¢lan108. PKZK-a);
b) poticanje nacionalne, rasne, vjerske ili etni¢ke mrznje, razdora ili netolerancije (¢lan 115.
PKZK-a);

c) otmica letjelice (¢lan 132. PKZK-a), ugrozavanje sigurnosti civilne avijacije (¢l. 133.
PKZK-a), ugrozavanje sigurnosti pomorske plovidbe (¢lan 134. PKZK-a), ugrozavanje
sigurnosti uc¢vrs¢enih platformi smjeStenih na podmorskom kontinentalnom pragu (Clan
135. PKZK-a);

d) piraterija (¢lan 136. PKZK-a);

e) krijumcarenje migranata (¢lan 138. PKZK-a), trgovina ljudima (¢lan 139. PKZK-a);



f) ugrozavanje osoblja Ujedinjenih nacija i pridruZenog osoblja (¢lan 142. PKZK-a);

g) ubojstvo (¢lan 146. PKZK-a), tesko ubojstvo (¢lan 147, PKZK-a), uzimanje talaca (¢lan
143. PKZK-a), otmica (¢lan 159. PKZK-a);

h) povreda ravnopravnog statusa stanovnika Kosova (¢lan 158. PKZK-a);

1) mucenje (¢lan 165. PKZK-a);

j) sva krivi¢na djela protiv seksualnog integriteta iz ¢lana 193-204. PKZK-a, uvijek kada su
kaznjiva sa pet ili viSe godina zatvora, uzimaju¢i u obzir najviSu mogucu kaznu
predvidenu zakonom;

k) neovlastena kupovina, posjedovanje, distribucija i prodaja opasnih opojnih droga i
psihotropnih supstanci (¢lan 229. PKZK-a), neovlastena proizvodnja i prerada opasnih
opojnih droga 1 psihotropnih supstanci (¢lan 230. PKZK-a);

1) prouzrokovanje stecaja (¢l. 234. PKZK-a), osteCenje povjerilaca (¢lan 235. PKZK-a),
zloupotreba ovlastenja u privredi (¢l. 236. PKZK-a), zakljucenje Stetnih ugovora (¢lan
237. PKZK-a), utaja poreza (clan 249. PKZK-a), organiziranje piramidalnih shema i
protivpravnog kockanja (¢lan 243. PKZK-a), krivotvorenje novca (¢lan 244. PZKKK-a),
neopravdani prijem poklona (¢lan 250. PKZK-a), neopravdano davanje poklona (¢lan
251. PKZK-a);

m) teski slucajevi razbojnicke krade ili razbojnistva (¢lan 256. PKZK), prevara (¢lan 261.
PKZK), iznuda (¢lan 267. PKZK);

n) sudjelovanje u masi koja vrsi krivi¢no djelo (¢lan 320. PKZK);

o) neovlasteno snabdijevanje, prijevoz, proizvodnja, razmjena ili prodaja oruzja (¢lan 327.
PKZK);

p) zloupotreba sluzbenog polozaja ili ovlastenja (¢lan 339. PKZK), pronevjera tokom
vrsenja sluzbe (¢lan 340. PKZK), prevara pri vrSenju sluzbene duznosti (¢lan 341.
PKZK), primanje mita (¢lan 343. PKZK), davanje mita (¢lan 344. PKZK);

q) krivicna djela iz ¢lana 30, 31, 32, 33, 34, 138, 141, 149, 215, 219, 222. 1 223. KZK;

r) krivicna djela navedena iz ¢lana 74-82 KZK (krivi¢na djela protiv licnog dostojanstva i
morala) izmijenjenog i dopunjenog Uredbom UNMIK-a br. 2003/1 kojom se dopunjuje
vaze¢i zakon o kriviénim djelima koja ukljucuju seksualno nasilje, uvijek kada su ona
kaznjiva sa pet ili viSe godina zatvora uzimajuci, u obzir najviSu mogucu kaznu
predvidenu zakonom;

s) krivi¢na djela iz ¢lana 134, 240, 241, 245. KZSFRJ;

t) poticanje nacionalne, rasne, vjerske ili etnicke mrznje, razdora ili netrpeljivosti (¢lan 1.
Uredbe UNMIK-a br. 2000/4);

u) trgovina ljudima (¢lan 2. Uredbe UNMIK-a br. 2001/4 o zabrani trgovine ljudima na
Kosovu).

3.4 Prije pocetka odredene faze postupka, nakon zahtjeva tuzioca EULEX-a kojem je predmet
dodijeljen ili koji radi u mjeSovitom timu, naznacenim u ¢lanovima 9. i 10. ovog Zakona, nakon
zahtjeva bilo koje strane u postupku ili nakon pisanog podneska predsjednika Viseg suda od
kojeg se zahtjeva da donese odluku u skladu sa ¢lanom 35(1) PZKKP-a, predsjednik Skupstine
sudija EULEX-a ima ovlastenje da rasporedi sudije EULEX-a u odgovarajucu fazu krivi¢nog
postupka, u skladu sa modalitetima odabira i raspodjele predmeta, izradenih od strane Skupstine
sudija EULEX-a i u saglasnosti sa ovim Zakonom, za bilo koje krivicno djelo, ukljucujuci
krivicna djela protiv lica ili imovine, gdje izgleda da su zrtve, objekti ili mete krivicnih djela
odabrani zbog svoje stvarne ili uoCene veze, naklonosti, pripadnosti, podrske ili ¢lanstva u
stvarnoj ili uo¢enoj grupi identificiranoj prema rasnom, nacionalnom, etnickom ili socijalnom
porijeklu, povezanosti sa nacionalnom manjinom ili politickom grupom, jezikom, bojom,
religijom, spolom, staro$¢u, mentalnom ili fizickom nesposobnosc¢u, seksualnom orijentacijom ili
drugim sli¢nim faktorima.
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3.5. U svrhu odredbi ¢lana 3.3, potrebno je osigurati odgovarajuce vrsenje pravosudne funkcije:

a) ukoliko su postojale prijetnje kosovskim sudijama, svjedocima ili stranama u postupku u
vezi sa predmetom, zbog Cega se s razlogom moze vjerovati da bi doslo do ozbiljnog
kr$enja pravde ukoliko slucaj ostane u iskljuc¢ivoj nadleznosti kosovskih sudija; ili

b) ukoliko se s razlogom vjeruje da je aktivnost sudije EULEX-a, zbog narocite slozenosti
ili prirode predmeta, neophodna da bi se izbjeglo krSenje pravde.

3.6. U slucajevima iz ¢lana 3.3. 1 3.4, kosovski sudija kojem bi slucaj inace bio dodijeljen,
predsjednik nadleznog ili Viseg suda i stranke u postupku imaju pravo da budu saslusane od
strane predsjednika SkupStine sudija EULEX-a. Predsjednik SkupStine sudija EULEX-a
predstavlja predsjedniku mjesno nadleznog suda i strankama u postupku utemeljenu odluku
kojom prihvata ili odbija zahtjev za rasporedivanje sudije EULEX-a u odredeni postupak. Nije
dozvoljena zalba na ovakvu odluku koja je obavezujucéa za sve organe na Kosovu.

3.7. Ve¢inu ¢lanova vijeéa u kojima sudije EULEX-a provode svoju nadleznost u krivicnim
postupcima c¢ine sudije EULEX-a, a njima predsjedava jedan od sudija EULEX-a. Kao
odstupanje od ovog pravila i na osnovu opravdanih razloga, predsjednik Skupstine sudija
EULEX-a ima ovlastenje da odluci da vecinu ili sve ¢lanove vijeca ¢ine kosovske sudije ili da
sudije EULEX-a ne rasporedi u odredene faze postupka.

3.8. Kada su krivi¢ni postupci spojeni sa postupcima iz ¢lana 3.3. i 3.4. ovog Zakona, sudije
EULEX-a takode imaju ovlastenje da vrSe svoje funkcije u ovim postupcima, bez obzira na
pravnu kvalifikaciju prekrsaja i bez obzira na prirodu krivicnog djela.

3.9. U vrsenju svojih duznosti nadgledanja, pracenja i savjetovanja, sudije EULEX-a su
ovlastene da dobiju uvid u bilo koju fazu postupka, besplatno dobivaju kopije dokumenata i u
pisanoj formi zahtijevaju informacije u vezi sa teku¢im ili zaklju¢enim krivicnim predmetom za
koji je nadlezan ili ovlasten bilo koji sud na Kosovu. Tu spada i zahtjev za informacije u vezi sa
izvrSavanjem konacnih presuda ili sudskih odluka.

3.10. Sef Pravosudne komponente ovlaiten je da zahtjeva i dobije od predsjednika razli¢itih
sudova Kosova povjerljive informacije u vezi sa predmetima koji mogu spadati u nadleznost
sudija EULEX-a.

Clan 4.
Ovlastenje predsjednika Skupstine sudija EULEX-a i glavnog tuzioca EULEX-a u
slu¢ajevima postojanja postupaka za izuzeée

4.1. Bez obzira na krivicna djela iz ¢lana 3.3. ovog Zakona, ukoliko se podnese zahtjev za
izuzece kosovskog sudije, saglasno odredbama ¢l. 40(3) 1 42. PKZK-a, predsjednik Skupstine
sudija EULEX-a ovlasten je da rasporedi sudiju EULEX-a u bilo koju fazu odredenog krivi¢nog
postupka, u skladu sa modalitetima odabira i raspodjele predmeta izradenih od strane Skupstine
sudija EULEX-a, uvijek kada zahtjev za izuzece sadrzi dovoljan broj elemenata koji s razlogom
vode uvjerenju da rasporedivanje drugog kosovskog sudije u postupak, u skladu sa PZKKP-om,
ne uklanja okolnosti koje dovode u sumnju nepristranost kosovskog sudije.



4.2. U slu€aju predvidenom c¢lanom 4.1. ovog Zakona, kopiju zahtjeva za izuzece, koji je
podnijet saglasno PZKKP-u, predsjedniku Skupstine sudija EULEX-a $alje bez odlaganja
odredena strana u postupku.

4.3. Odbijanje zahtjeva za izuzece iz Clana 4.1. ovog Zakona, od strane predsjednika suda iz
Clana 43. PZKKP-a, ne sprjeCava predsjednika Skupstine sudija EULEX-a da primjeni svoje
ovlaStenje 1 rasporedi sudiju EULEX-a u odredenu fazu postupka prije njegovog pocetka, uvijek
kada on/ona smatra da odredeni postupak nije liSen okolnosti koje dovode u sumnju nepristranost
kosovskog sudije. U tom slucaju ne primjenjuje se ¢lan 42(4) PZKKP-a.

4.4. Ukoliko predsjednik suda ili generalno zasjedanje Vrhovnog suda Kosova iz ¢lana 43
PZKKP-a vjeruju da je zahtjev za izuzeée iz ¢lana 41. ovog Zakona utemeljen, pisani zahtjev se
Salje predsjedniku sudija Skupstine EULEX-a i primjenjuju se odredbe ¢lana 4.5. U tom slucaju
se ne primjenjuje ¢lan 42(4) PZKKP-a.

4.5. Predsjednik Skupstine sudija EULEX-a takode ima ovlaStenje da, po pisanom zahtjevu
predsjednika suda iz ¢lana 41. i 43. PZKKP-a ili sa generalnog zasjedanja Vrhovnog suda
Kosova iz c¢lana 43(3) PZKKP-a, rasporedi sudije EULEX-a u odredenu fazu bilo kojeg
krivicnog postupka, u skladu sa modalitetima odabira i raspodjele izradenih od strane SkupsStine
sudija EULEX-a, uvijek kada dode do izuzec¢a kosovskog sudije, saglasno odredbama PZKKP-a,
a nije moguce, zbog pravnih ili ¢injeni¢nih osnova, ukljuujuéi i one iz ¢lana 4.1, dodijeliti
predmet drugom kosovskom sudiji. U tom slu¢aju se ne primjenjuje ¢lan 42(4) PZKKP-a.

4.6. Zalba na odluku predsjednika Skupstine sudija EULEX-a nije dozvoljena, saglasno ¢lanu 1,
3.15. ovog Zakona.

4.7. Vije¢a u kojima sudije EULEX-a izvr§avaju svoju nadleZnost u onim krivi¢énim postupcima
koji su im dodijeljeni u skladu sa odredbama 4.1-4.5. ovog Zakona uvijek se sastoje od troje
sudija od kojih su barem dvoje sudije EULEX-a i od kojih je jedan sudija EULEX-a
predsjedavajuci. Kao odstupanje od ovog pravila i na osnovu opravdanih razloga, predsjednik
Skupstine sudija EULEX-a ima ovlaStenje da odluc¢i da vecinu ili sve ¢lanove vije¢a Cine
kosovske sudije ili da sudije EULEX-a ne rasporedi u odredene faze postupka kada su okolnosti
koje dovode u sumnju nepristranost kosovskih sudija uklonjene.

4.8. Ukoliko je, saglasno vaze¢em zakonu, sudija EULEX-a podvrgnut postupku za izuzece ili
postoji zahtjev za izuzeée sudije EULEX-a, predsjednik Skupstine sudija EULEX-a ima
ovlastenje da donese odluku o izuzecu, kao odstupanje od odredbi PZKKP-a. Ukoliko se zahtjev
za izuzece odnosi na predsjednika Skupstine sudija EULEX-a, odluku o tom pitanju donosi
Skupstina sudija EULEX-a.

4.9. Ukoliko je, saglasno vazec¢em zakonu, tuzilac EULEX-a podvrgnut postupku za izuzece,
glavni tuzilac EULEX-a ima ovlastenje da donese odluku o izuzec¢u, kao odstupanje od odredbi
PZKKP-a. Ukoliko se zahtjev za izuze¢e odnosi na glavnog tuzioca EULEX-a, odluku o tom
pitanju donosi Skupstina tuzilaca EULEX-a.



4.10. EULEX KOSOVO ustanovljava Skupstinu sudija EULEX-a i SkupStinu tuZilaca EULEX-
a, koje su pojedinacno odgovorne za rukovodenje svim pitanjima koja se odnose na
administraciju 1 rad sudija 1 tuzilaca EULEX-a, a u skladu sa modalitetima koje je utvrdio
EULEX KOSOVO. Skupstina sudija EULEX-a i Skupstina tuzilaca EULEX-a odgovorne su i za
donoSenje odluka o zahtjevima za izuzece predsjednika SkupStine sudija EULEX-a i glavnog
tuzioca EULEX-a.

Clan 5.
NadleZnost sudija EULEX-a u gradanskim parnicama

5.1. Sudije EULEX-a odredene za gradanske parnice nadleZzne su za odabir i preuzimanje
odgovornosti, po postignutom sporazumu sa predsjednikom Skupstine sudija EULEX-a 1 u
skladu sa modalitetima odabira i raspodjele predmeta izradenim od strane SkupStine sudija
EULEX-a, u:

a) predmetima u nadleznosti Specijalne komore Vrhovnog suda Kosova za pitanja koja se
odnose na Kosovsku povjereni¢ku agenciju, uklju¢ujuéi predmete koji su proslijedeni
drugom sudu, u skladu sa vaze¢im zakonom,;

b) predmetima koji spadaju u nadleznost bilo kojeg suda na Kosovu, a u vezi sa Zalbama na
odluke Komisije za imovinske zahtjeve, u skladu sa vaze¢im zakonom;

c¢) svakoj novoj ili teku¢oj imovinskoj gradanskoj parnici, ukljucujuéi izvrsne procedure, a
koje spadaju u nadleznost bilo kojeg suda na Kosovu, ukoliko postoji osnovana sumnja:

1) u pogledu pokusaja narusavanja nepristranosti ili samostalnosti lokalnog sudstva;

i1) da lokalno sudstvo nije voljno ili nije sposobno da pravilno postupa po predmetu;
ili

ii1) u pogledu ozbiljnog kr$enja pravicnosti postupka.

5.2. Osim u Specijalnoj komori Vrhovnog suda Kosova za pitanja koja se odnose na Kosovsku
povjereni¢ku agenciju, predsjednik Skupstine sudija EULEX-a rasporeduje sudije EULEX-a u
sudska vijeca. Vijeca su sastavljena od troje sudije, od kojih su dvoje sudije EULEX-a. Kada se
javi potreba da se sudija EULEX-a premjesti u drugi sud, predsjednik Skupstine sudija EULEX-a
ima pravo da tako postupi samo u svrhu bolje organizacije pravosuda i na osnovu prethodno
utvrdenih kriterija definiranih modalitetima o odabiru i raspodjeli predmeta koje je usvojila
Skupstina sudija EULEX-a.

5.3. Predsjednik Specijalne komore Vrhovnog suda Kosova za pitanja koja se odnose na
Kosovsku povjerenicku agenciju rasporeduje sudije EULEX-a u vijea Specijalne komore
Vrhovnog suda Kosova za pitanja koja se odnose na Kosovsku povjerenicku agenciju. Vijeca su
sastavljena od troje sudija, od kojih su dvoje sudije EULEX-a. Vijeca za Zalbe sastavljena su od
pet sudija, od kojih su troje sudije EULEX-a.

5.4. Predsjedavajuci sudija u gore navedenim vije¢ima je, po pravilu, sudija EULEX-a.

5.5. Predsjednik Skupstine sudija EULEX-a ima ovlastenja, kao odstupanje od odredbi ¢lana 2,
3. 1 4. iz osnovanih razloga, da odredi sastav vije¢a koga ¢e Ciniti samo sudije EULEX-a ili ¢e
vecéina ili svi njegovi ¢lanovi biti kosovske sudije. Tu spada i nadleznost da odluc¢i da sudije
EULEX-a ne budu rasporedene u odredene faze postupka.



5.6. U vrSenju svojih funkcija nadgledanja, pracenja i savjetovanja, sudije EULEX-a imaju
ovlastenja da u pisanoj formi zatraze informacije o statusu bilo koje gradanske parnice,
zakljucene ili one koja je u toku, a koja je u nadleznosti bilo kojeg suda na Kosovu. Sudije
EULEX-a imaju pravo da besplatno dobiju kopije dokumenata u vezi sa sporom ili gradanskim
postupkom koji je u nadleznosti bilo kojeg suda na Kosovu.

5.7. U slucaju predvidenom ¢lanom 1.c) ovog Zakona, kosovski sudija kojem bi predmet inace
bio dodijeljen, predsjednik nadleznog suda i stranke u postupku imaju pravo da budu saslusane
od strane predsjednika SkupStine sudija EULEX-a. Predsjednik SkupStine sudija EULEX-a
predstavlja predsjedniku mjesno nadleznog suda i strankama u postupku utemeljenu odluku o
rasporedivanju sudije EULEX-a u odredeni postupak. Nije dozvoljena Zalba na ovakvu odluku
koja je obavezujuéa za sve organe na Kosovu.

Clan 6.
Odredbe u vezi sa koordinatorom EULEX-a za imovinsko-pravna
pitanja na Kosovu

6.1. Koordinator EULEX-a za imovinsko-pravna pitanja na Kosovu pruza pomo¢ u
koordiniranju imovinsko-pravnih pitanja, uklju¢ujuci rjeSavanje zalbi razli¢itih ucesnika po
ovom pitanju koje ukljucuje, ali se ne ograni¢ava na Kosovsku agenciju za imovinu, Kosovsku
komisiju za imovinske zahtjeve, Kosovsku povjereni¢ku agenciju, Specijalnu komoru Vrhovnog
suda Kosova za pitanja koja se odnose na Kosovsku povjereni¢ku agenciju, redovne sudove ili
Kosovsku policijsku sluzbu.

6.2. Svi ucesnici u imovinsko-pravnim pitanjima, ukljucujuéi i slucajeve rjeSavanja zahtjeva na
Kosovu, duzni su besplatno dostaviti koordinatoru EULEX-a za imovinsko pravna pitanja sve
informacije koje se od njih zahtijevaju. Koordinator EULEX-a za imovinsko-pravna pitanja ima
pristup svim informacijama potrebnim za provodenje njegovog mandata.

POGLAVLJE II1
OVLASTENJA TUZILACA EULEX-a

Clan 7.
Opc¢a ovlastenja tuzilaca EULEX-a

7.1. Tuzioci EULEX-a imaju ovlastenje i odgovornost da izvrSavaju funkcije svoga tuzilastva,
ukljucujuéi ovlastenje za vodenje krivicnih istraga i preuzimanje odgovornosti za nove ili tekuce
krivi¢ne istrage ili postupke, u okviru STRK-a ili tuzilastva u kojem je on/ona rasporeden/a od
strane glavnog tuzioca EULEX-a, a u skladu sa modalitetima ustanovljenim ovim Zakonom i od
strane Skupstine tuzilaca EULEX-a.

7.2. Tuzioci EULEX-a saraduju sa javnim tuZiocima Kosova rade¢i u razli¢itim tuzilaStvima u
kojima su oni/one rasporedeni, u skladu sa modalitetima ustanovljenim ovim Zakonom i od
strane Skupstine tuzilaca EULEX-a.



7.3. Osim vrSenja istraZznih radnji 1 radnji kriviénog gonjenja, u skladu sa odredbama c¢lana 8.
ovog Zakona, tuzioci EULEX-a nadgledaju, prate i savjetuju javne tuzioce Kosova, postujuci
princip samostalnosti tuzilaca i u skladu sa modalitetima ustanovljenim ovim Zakonom i od
strane Skupstine tuzilaca EULEX-a. Njihova uloga nadgledanja, pra¢enja i savjetovanja ne
ogranicava se na predmete u kojima tuzioci EULEX-a mogu vrSiti svoja ovlastenja.

7.4. Tuzioci EULEX-a izvrSavaju svoje duZnosti u skladu sa vaze¢im zakonom. Oni su pod
isklju¢ivom nadleznos¢u glavnog tuzioca EULEX-a i nisu pod nadleznos¢u nijedne kosovske
institucije.

Clan 8.
OvlaStenja tuZilaca EULEX-a na Kosovu

8.1. Tuzioci EULEX-a nadlezni su za istragu i gonjenje kriviénih djela koja su u iskljucivoj
nadleznosti STRK-a, u skladu sa zakonom kojim je konstituiran STRK, 1 krivi¢nih djela,
ukljucujuéi pokusaj i razne oblike saradnje u kriviénim djelima, navedenih u ¢lanu 3.3. od (a) do
(u) ovog Zakona.

8.2. TuzZioci EULEX-a imaju nadleZnost i1 da istrazuju 1 gone krivi¢na djela, ¢iji su postupci
pridruzeni, u skladu sa vaze¢im zakonom, onima iz ¢lana 8.1. kao i ostala krivi¢na djela u skladu
sa modalitetima ustanovljenim u narednim ¢lanovima ovog Zakona.

Clan 9.
IzvrSenje ovlastenja tuZilaca EULEX-a rasporedenih u
tuzilastvima na Kosovu

9.1. Tuzioci EULEX-a rade, kada je to moguc¢e, u mjesovitim timovima sa javnim tuziocima
Kosova u istragama 1 gonjenju svih krivi¢nih djela iz ¢lana 3.3. ovog Zakona.

9.2. Gdje god se to zahtjeva, relevantni aspekti aktivnosti 1 saradnje tuZilaca EULEX-a sa javnim
tuziocima Kosova koji rade u lokalnim tuzilastvima bi¢e dalje odredeni, do neophodnog stepena,
u okviru posebnog sporazuma izmedu Sefa EULEX-a KOSOVO, Ministarstva pravde,
Pravosudnog savjeta Kosova, Kancelarije javnog tuzilastva Kosova i Kancelarije okruznih
tuzilaStava.

9.3. Kada je Op¢inski sud prvostepeno nadlezan sud za bilo koje od krivi¢nih djela iz ¢lana 3.3.
ovog Zakona, op¢inski javni tuzilac Kosova zaduZen za predmet mozZe traziti savjet od bilo kojeg
tuzioca EULEX-a, uvijek kada to smatra primjerenim.

9.4. Op¢inski javni tuzilac na Kosovu iz ¢lana 9.3. obavjestava, u roku od sedamdeset i dva Casa,
tuzioca EULEX-a zaduZenog za njegov/njen region o sadrzaju objave prvostepene presude (¢lan
392. ili 473(2) PZKKP-a) za bilo koje krivicno djelo iz ¢lana 3.3. ovog Zakona za koje je
nadlezan Op¢inski sud kao prvostepeni sud.

9.5. Glavni op¢inski tuzioci obavjestavaju glavne okruzne tuzioce, koji rade u mjesno nadleznom
tuzilastvu, o istrazi ili gonjenju koje je u toku a koje je u vezi sa krivicnim djelima iz ¢lana 3.3. 1
za koja je nadlezan Opc¢inski sud kao prvostepeni sud. Glavni op¢inski tuzioci duzni su dostaviti
tuziocima EULEX-a, na njihov zahtjev, te iste informacije 1 objelodaniti im svaku drugu
informaciju relevantnu za taj predmet.
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9.6. Glavni okruzni tuzioci obavjeStavaju tuzioce EULEX-a, rasporedene u njihovim
tuzilaStvima i prije nego Sto se predmet dodijeli kosovskom javnom tuZiocu koji pripada istom
tuzilastvu, o svakom predmetu koji moze biti obuhvacen ¢lanom 3.3. ovog Zakona ili u kojima
tuzioci EULEX-a mogu obavljati svoje duZnosti.

9.7. U obavljanju svojih duznosti nadgledanja, pracenja i savjetovanja, tuzioci EULEX-a imaju
ovlastenje da ispitaju svaki predmet koji je u toku ili zakljucen i besplatno dobiju kopije
predmeta, te da zahtijevaju informacije u vezi sa izvrSenjem bilo koje kona¢ne presude.

Clan 10.
Zajednicka odgovornost mjesovitih timova i mehanizam
rjeSavanja sporova

10.1. Svaka proceduralna ili istrazna radnja u vezi sa istragom ili gonjenjem navodnog krivi¢nog
ponasanja, koje moZe da dospe u nadleznost mjeSovitih timova sastavljenih od tuzilaca EULEX-
a 1javnih tuzilaca Kosova, usaglasava se izmedu tuzilaca EULEX-a i javnih tuzilaca Kosova koji
rade na istom predmetu.

10.2. U slucaju neslaganja izmedu tuzilaca EULEX-a i javnih tuZilaca Kosova, koji rade na
istom predmetu, u vezi sa sadrzajem ili obavljanjem odredene radnje u postupku, oni isti upucuju
glavnom okruznom tuZiocu koji odluku o tome donosi u roku od dvadeset i Cetiri ¢asa. U slucaju
neslaganja u okviru mjesovitih timova STRK-a, odluku o tom pitanju donosi sef STRK-a.

10.3. U roku od dvadeset i Cetiri ¢asa po obavjestavanju o odluci donesenoj od strane glavnog
okruznog tuzioca ili Sefa STRK-a u vezi sa spomenutim neslaganjem, tuzilac EULEX-a ima
pravo da zatrazi reviziju odluke od glavnog tuzioca EULEX-a i glavnog javnog tuzioca na
Kosovu. Glavni tuzilac EULEX-a i glavni javni tuZilac na Kosovu, §to je prije moguce,
pronalaze zajednicko rjesenje.

10.4. U hitnim slu¢ajevima ili kada odlaganje moze utjecati na tok ili rezultat istrage, gonjenja ili
na pravic¢nost postupka, glavni tuzilac EULEX-a ima pravo poduzeti hitnu proceduralnu radnju
ili, u tu svrhu, postaviti bilo kojeg tuzioca EULEX-a ili javnog tuzioca Kosova.

Clan 11.
Ovlastenja tuzilaca EULEX-a u mrznjom motiviranim
kriviénim djelima

11.1. U bilo kojoj fazi tokom trajanja postupka i uz saglasnost glavnog tuzioca EULEX-a, tuZioci
EULEX-a mogu preuzeti odgovornost za svaku istragu ili gonjenje za bilo koji krivi¢ni prekrsaj,
ukljucujucéi prekrsaje protiv lica ili imovine, gdje izgleda da su zrtve, objekti ili mete krivicnog
prekrSaja odabrani zbog svoje stvarne ili uoCene veze, naklonosti, pripadnosti, podrske ili
Clanstva u stvarnoj ili uocenoj grupi identificiranoj prema rasnom, nacionalnom, etnickom ili
socijalnom porijeklu, povezanosti sa nacionalnom manjinom ili politickom grupom, jezikom,
bojom, religijom, spolom, staro$¢u, mentalnom ili fizickom nesposobnoscu, seksualnom
orijentacijom ili drugim sli¢nim faktorima.
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11.2. Shodno c¢lanu 11.1, tuZilac EULEX-a podnosi zahtjev glavnom tuZiocu tuzilastva
nadleznog za istragu ili gonjenje predmeta.

11.3. Relevantan glavni tuzilac u roku od dvadeset i Cetiri ¢asa predaje predmet tuziocu EULEX-
a zaduZzenom od strane glavnog tuzioca EULEX-a.

Clan 12.
NadleZnost tuzilaca EULEX-a u slu¢aju nespremnosti ili nesposobnosti
javnih tuzilaca Kosova

12.1. U svakoj fazi bilo kojeg krivicnog postupka, ukoliko javni tuzilac Kosova pokaze
nespremnost ili nesposobnost za obavljanje svoje duznosti i ukoliko ta nespremnost i
nesposobnost moze ugroziti pravilnu istragu ili gonjenje krivicnog prekrSaja, ili kada postoji
osnovana sumnja u pogledu pokusaja utjecaja na istragu ili gonjenje krivi¢nog prekrSaja, glavni
tuzilac EULEX-a ima pravo zatraziti od glavnog tuzioca nadleznog tuzilastva da se predmet
dodjeli:

a) drugom javnom tuziocu Kosova koji radi u istom tuzilastvu, ili
b) bilo kojem tuziocu EULEX-a koji ¢e preuzeti odgovornost za istragu ili gonjenje.

12.2. Ukoliko glavni tuzilac nadleznog tuzilastva odbaci zahtjev glavnog tuzioca EULEX-a,
potonji obavjestava glavnog javnog tuzioca na Kosovu, te oni donose zajednicku odluku koju ¢e
postovati glavni tuzilac nadleznog tuzilastva.

12.3. U hitnim situacijama, ili kada odlaganje moze utjecati na provodenje ili rezultat istrage,
gonjenja ili na pravicnost postupka, glavni tuzilac EULEX-a ima pravo poduzeti hitnu
proceduralnu radnju ili, u tu svrhu, za predmet zaduziti bilo kojeg tuzioca EULEX-a ili javnog
tuzioca Kosova.

Clan 13.
Promjena mjesta krivi¢nih i gradanskih postupaka

13.1. Ukoliko sigurnosni razlozi to zahtijevaju, Sef Pravosudne komponente, na prijedlog
glavnog tuzioca EULEX-a ili predsjednika Skupstine sudija EULEX-a, ima pravo da promjeni
mjesto pretresa ili odredene faze krivicnog ili gradanskog postupka kad god su ukljuceni sudije
EULEX-a ili tuzioci EULEX-a. Sef Pravosudne komponente donosi odluku i 3alje je
predsjedniku suda koji bi imao pravo da vrsi svoju mjesnu nadleznost u ovom slucaju.

13.2. Krivi¢ne prekrSaje koje su navodno pocinili ¢lanovi lokalnog sudstva ili sluzbenici u
raznim sudovima na Kosovu istrazuje, goni i sudi tuzilaStvo i nadlezni sud u regionu u kome
sudija, tuzilac ili sluzbeno lice inace obavlja svoje duznosti. Sistem rotacije odreduje tuzilastvo i
mjesno nadlezni sud na osnovu sljedecih kriterija:

a) ukoliko je navodno krivi¢no djelo pocinjeno u regionu Pe¢i ili Mitrovice, za nadlezno

tuzilastvo 1 sud ustanovljava se okruzno ili opéinsko tuzilastvo ili okruzni ili op¢inski
sud u Pristini;
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b) ukoliko je navodno krivi¢no djelo pocinjeno u regionu Pristine ili Gnjilana, za nadleZzno
tuzilastvo i sud ustanovljava se okruzno ili opéinsko tuzilastvo ili okruzni ili op¢inski
sud u Prizrenu;

¢) ukoliko je navodno krivi¢no djelo pocinjeno u regionu Prizrena, za nadlezno tuzilastvo i
sud ustanovljava se okruzno ili opéinsko tuzilastvo ili okruzni ili op¢inski sud u
Gnjilanu.

13.3. U slu¢aju temeljne reorganizacije sudskog sistema ili tuzilastva po stupanju na snagu ovog
Zakona, Sef Pravosudne komponente ili Pravosudni savjet Kosova na zahtjev Sefa Pravosudne
komponente ili Pravosudni savjeta Kosova bez ulaganja zahtjeva, ali nakon zavrSetka mandata
misije EULEX KOSOVO, ima ovlaStenje da utemelji novi sistem rotacije za slucajeve iz ¢lana 2.

13.4. Kada god krivi¢nu radnju izvrsi sudije, tuzilac ili sluzbenik odredenog suda, institucije za
provodenje zakona i javni organi duzni su predati odgovarajuci kriviéni izvjestaj, obavjestenje o
krivi¢noj radnji 1 informacije o toku istrage tuzilaStvu ustanovljenom na osnovu gore navedenog
sistema rotacije.

13.5. U svakoj fazi postupka, glavni tuzilac EULEX-a ili predsjednik Skupstine sudija EULEX-a
ima ovlastenje da prenese predmet na nadlezno tuZzilaStvo ili sud na osnovu gore navedenog
sistema rotacije, u slucaju krSenja istog.

13.6. Nadleznost iz ¢lana 13.5. izvrSava se tako da se izbjegnu nepotrebna odlaganja postupka i
prekid sudskog procesa.

POGLAVLJE 1V
ZAKLJUCNE I PRIJELAZNE ODREDBE

Clan 14.

14.1. Ovaj Zakon moze se ukinut ili izmijeniti u skladu sa postupcima ustanovljenim vazec¢im
zakonom, ali samo uz konsultacije sa Sefom EULEX-a KOSOVO koji ¢e traziti savjet Sefa
Pravosudne komponente.

14.2. Shodno odjeljku 1. kosovski organi zapocinju konsultacije sa Sefom EULEX-a KOSOVO,
kako bi se procijenila potrebe za ukidanjem, izmjenama i dopunama ovog Zakona.

Clan 15.

15.1. Nakon stupanja na snagu ovog Zakona, Odjeljenje pravosuda misije Ujedinjenih nacija na
Kosovu (UNMIK) predaje glavnom tuziocu EULEX-a i predsjedniku SkupStine sudija EULEX-,
u skladu sa modalitetima i procedurama ustanovljenim izmedu UNMIK-a i Evropske unije, sva
dosjea, informacije, arhive i podatke, kako u elektronskom tako i u Stampanom formatu, o
predmetima Cije su istrage u toku, koji su gonjeni i koji su obustavljeni od strane medunarodnih
tuzilaca UNMIK-a 1 STRK-a, te predmetima koji su bili 1 koji su u nadleZznosti medunarodnih
sudija UNMIK-a.
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15.2. Glavni tuzilac EULEX-a i predsjednik Skupstine sudija EULEX-a odlucuju, u skladu sa
ovim Zakonom, koji od predatih slu¢ajeva, shodno ¢lanu 16.1, spadaju u nadleznost sudija i
tuzilaca EULEX-a i1 koji od preostalih slucajeva, zbog osnovanih razloga, moraju ostati u
nadleznosti sudija i tuzilaca EULEX-a, a bili su u nadleznosti medunarodnih sudija i tuzilaca
UNMIK-a.

15.3. Sastav vijec¢a za krivicne postupke koji se odnose na predmete predate u skladu sa ¢lanom
1, a koji su u fazi glavnog pretresa na dan stupanja na snagu ovog Zakona, moze ostati
nepromijenjen u daljem postupku ukoliko isti ¢lanovi vije¢a nastavljaju da izvrSavaju svoje
funkcije kao sudije EULEX-a po stupanju na snagu ovog Zakona. U tom slucaju, predsjednik
Skupstine sudija EULEX-a rasporeduje nekadaSnjeg medunarodnog sudiju UNMIK-a za taj
postupak na duznost sudije EULEX-a za isti postupak.

15.4. U slucaju potrebe za ponovnim glavnim pretresom, zbog proceduralnih ili drugih razloga,
predsjednik Skupstine sudija EULEX-a rasporeduje sudije EULEX-a u novo vijece, u skladu sa
ovim Zakonom.

15.5. Sastav vije¢a za predmete predate u skladu sa ¢lanom 16.1, a koji spadaju u nadleznost
Specijalne komore Vrhovnog suda Kosova za pitanja koja se odnose na Kosovsku povjerenicku
agenciju, moze ostati nepromijenjen u daljem postupku ukoliko isti ¢lanovi vije¢a nastave da
obavljaju svoje funkcije kao sudije EULEX-a po stupanju na snagu ovog Zakona. NekadaSnji
medunarodni sudija UNMIK-a za taj postupak rasporeduje se na funkciju sudije EULEX-a za isti
postupak, u skladu sa zakonom.

15.6. Predsjednik SkupStine sudija EULEX-a, uz konsultacije sa predsjednikom Specijalne
komore Vrhovnog suda Kosova za pitanja koja se odnose na Kosovsku povjerenicku agenciju,
moze rasporediti sudiju EULEX-a u odredenu fazu postupka za koju je prethodno bio odreden
medunarodni sudija UNMIK-a, ili rasporediti sudiju EULEX-a u odredeno vijeée, shodno
odredbama ovog Zakona, pod uvjetom da otpocinjanje novog postupka sa novim clanovima
vijeca nije obavezno, shodno vazeéem zakonu.

15.7. Ukoliko odredba zakona na snazi prije dana tranzicije predvida da predsjednik Vrhovnog
suda Kosova ili predsjednik nekog drugog suda ima pravo da odredi medunarodnog sudiju za
postupak, ova nadleznost se prenosi na predsjednika Skupstine sudija EULEX-a, pocevsi od dana
tranzicije.

Clan 16.
Za vrijeme trajanja misije EULEX KOSOVO na Kosovu, sluzbeni jezik kosovskih sudova bice,
osim albanskog, srpskog i turskog, u oblastima gdje se nalazi turska zajednica, i engleski u onim
postupcima u koje su ukljuc¢eni sudije i tuzioci EULEX-a.

Clan 17.
17.1. Za vrijeme trajanja misije EULEX KOSOVO na Kosovu, policija EULEX-a ima

nadleznost da vrsi ovlastenja koja su definirana vaze¢im zakonom o Kosovskoj policiji i u skladu
sa modalitetima ustanovljenim od strane Sefa EULEX-a KOSOVO.
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17.2. Za vrijeme trajanja misije EULEX KOSOVO na Kosovu, EULEX policija ima nadleZnost
da obavlja funkcija sudske policije, u skladu sa vaze¢im zakonom i modalitetima ustanovljenim
od strane Sefa Misije EULEX-a KOSOVO.

17.3. Za vrijeme trajanja misije EULEX KOSOVO na Kosovu, korektivni sluzbenici EULEX-a
imaju nadleznost da izvrSavaju ovlastenja i funkcije osoblja Korektivne sluzbe Kosova,
ukljucujuéi one koje su utvrdene za kosovske korektivne sluzbenike, na osnovu vazeceg zakona i
modaliteta ustanovljenih od strane Sefa misije EULEX KOSOVO.

17.4. Kada je potrebno, relevantni aspekti aktivnosti i saradnje policije EULEX-a sa Kosovskom
policijom kao 1 korektivnih sluzbenika EULEX-a 1 Korektivne sluzbe Kosova mogu se dalje
odrediti, do neophodnog stepena, posebnim sporazumima izmedu Sefa EULEX-a KOSOVO 1
nadleZnih organa. Ovi sporazumi ¢e se odraziti na modalitete ustanovljene od strane Sefa Misije
EULEX KOSOVO.

Clan 18.

18.1. U slucaju temeljne reorganizacije sudskog sistema ili tuZilastva nakon stupanja na snagu
ovog Zakona, glavni tuzilac tuzilastva nadleznog za predmet na osnovu novog zakonodavstva
bi¢e nadlezni organ koji ima duznosti i obaveze dodijeljene glavnom okruznom ili op¢inskom
tuziocu ovim Zakonom.

18.2. Sve ono $to je ustanovljeno ovim Zakonom za opc¢inska i okruzna tuzilaStva, opc¢inske i
okruzne sudove, op¢inske javne tuzioce Kosova ili okruzne javne tuzioce Kosova, tumaci se u
skladu sa novom strukturom sudskog sistema ili tuzilastva.
18.3. Nadlezni organi imaju obavezu da izmjene i dopune ovaj Zakon u skladu sa novom
strukturom sudova ili tuZilastva a u cilju stvaranja uvjeta da Misija EULEX KOSOVO na
odgovarajuc¢i na¢in obavlja svoja ovlastenja i duznosti.

Clan 19.
Ovaj Zakon stupa na snagu petnaest (15) dana posle objavljivanja u Sluzbenom listu Republike
Kosovo.
Zakon Br.03/L-053
13.mart 2008. god.

Predsednik Skupstine Republike Kosova

Jakup KRASNIQI
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